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Scanati cu aplicatia
Camera pentru videoclipuri
demonstrative.

Poskenirajte z aplikacijo
Fotoaparat, ce si zelite ogledati
videe z navodili.

A bemutatévidedk
megtekintéséhez olvassa be a
Kamera alkalmazassal

Za videozapise s uputama
skenirajte aplikacijom
Fotoaparat.

Zeskanuj za pomocg aplikacji
Aparat, aby wyswietli¢
poradniki wideo.

Pre videa s ndvodmi naskenujte
pomocou aplikicie Fotoaparat.

Ckanupatime ¢ npunokeHuemo
Kamepa 3a BugeokaunoBe ¢
uHcmpykyuu.

Naskenovanim pomoci
aplikace Fotoaparat zobrazite
videonavody.

Kavte odpwaon e v

zd)apuovn Kapepa via Bivieo
00NYLOV.
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motorola.com/motog56/row


http://motorola.com/motog56/row

Sa incepem

Inainte de a utiliza telefonul, cititi informatiile
privind aspectele juridice, siguranta si
reglementarea furnizate impreuna cu produsul.

Casti/ Camerd secundara Senzor de
Difuzor proximitate
o ——— si senzor
Tavita © de lumina
cartela SIM ambientald
§i microSD — Microfon
Blit—
N ]-Butoane
Camera_| ( de volum
principala /<
Camera — Buton de
superan-—; pornire/
gulara senzor de
amprenta
Senzor— oY
de lumina
ambientald
Punct tactil
Orificiu de—| NFC
aerisire
Mufa pentru
casti
Difuzor Microfon

S [
USB-C"* si port de
incarcare/Mufa pentru casti digitale
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Introducerea cartelei(lor) si

pornirea

1 Introduceti cheita SIM in orificiul de langa tavita
cartelei SIM si microSD pentru a scoate tavita.

Asigurati-va ca utilizati cartele SIM de
dimensiune adecvata. Nu decupati cartelele
SIM.

2 Introduceti cartela SIM cu contactele aurii in jos,
apoi impingeti usor tavita in locas.
Adaugati un card microSD (optional, vandut
separat) pentru spatiu de stocare suplimentar.

[

Nano SIM

Optiune eSIM: este posibil ca telefonul dvs. s& accepte un eSIM
(carteld SIM integrata) pe langa cartela SIM fizica. Contactati
furnizorul de servicii pentru detalii daca doriti sa activati si s&
utilizati optiunea.

Conectare cu 5G: aveti nevoie de un plan de servicii 5G si

de acoperire de retea 5G; disponibild numai in anumite zone;
dispozitivul nu este compatibil cu toate retelele 5G. Pentru detalii,
contactati-va furnizorul de servicii.

3 Tineti apasat butonul de pornire () pentru a
deschide telefonul, apoi urmati instructiunile
pentru a incepe.

Pentru a va opri telefonul, tineti apasate in

acelasi timp (D+J+ butonul de pornire si pe cel
de crestere a volumului.



Ajutor si altele

Obtineti raspunsuri, actualizri si informatii

Aici puteti gdsi ajutor: de pe ecranul de pornire, glisati rapid in sus si atingeti
Setari > Ajutor pentru a afla cum se utilizeaza telefonul si pentru a primi
asistenta

« Obtineti mai multe: obtineti software, ghiduri de utilizare i altele, accesénd
www.motorola.com/mymotog.

«  Orificiu de aerisire: pentru a elimina zgomotul din timpul apelurilor sau
din timpul redarii fisierelor media, asigurati-va ca accesoriile de protectie
folosite precum pelicule, protectii si adezivii respectivi nu obstructioneaza
orificiul de aerisire.

«  Eticheta energetica: eficheta energetica si informatiile despre produs
definite in Regulamentul (UE) 2023/1669 sunt disponibile la adresa:
https:/eprelec.europa.eu/screen/home.

Informatii juridice. Acest ghid prezint& informatii juridice, de siguranié si de
reglementare importante, pe care trebuie s le cititi inainte de a utiliza produsul
Pentru informati juridice complete, glisati rapid in sus de pe ecranul de pornire si

atingeti Setari > 3 - apoi scriefi Informatii juridice sau accesati
wwwmotorola.com/device-legal.

Rezistenta la praf si la apd. Pentru informatii detaliate despre designul rezistentei
| praf sila apa i staturi de ingrijire, glisati rapid in sus si atingefi Setari > Ajutor
sau consultati Ghidul dl utilizare.

Incarcarea si siguranta bateriei. Bateria telefonului dvs. poate fi demontata doar
de persoane adecvat de competente, in baza manualelor de reparatii si service
aprobate de Motorola. Pentru a preveni arsurile sau rénirile, urmati intotdeauna
instructiunile furnizate. Daca telefonul nu mai réspunde la comenzi, tineti apasat
butonul de pornire pana cand se inchide ecranul, iar telefonul reporneste.
Telefonul suporta incarcare rapidd QC si USB PD. Puterea furnizatd de 00
incarcator trebuie sé fie intre minimum 5 wati, nivelul de care au nevoie
echipamentele radio, si maximum 30 de wati pentru a atinge cea mai 5-30
mare viteza de incarcare. Pentru cea mai mare viteza de incarcare, w
alegeti un incarcator Motorola USB-A QC (Quick Charge) de 33 W sau | UsBPD
cu 0 putere mai mare (poate fi vandut separat) cu cablul QC inclus sau

un incarcator Motorola USB-C PD de 30 W sau cu o putere mai mare si un cablu PD
(Power Delivery) compatibil (ambele vandute separat). Utilizarea altor incarcatoare
nu este recomandata i poate afecta performanta de incércare.

Incarcatoarele neconforme cu standardele nationale aplicabile pot sa nu prezinte
sigurantd, comportand risc de deces sau de vatamare corporald, si sa ducd la
incetinirea ncércarii sau la deteriorarea produsului. Nu incércat telefonul la
temperaturi mai mici de -20 °C (-4 °F) sau mai mari de 45 °C (113 °F). Pentru a
vedea standardele aplicabile si pentru a afla mai multe detalii, consultati sectiunea
Informatii juridlice” dlin acest ghid sau accesati www.motorola.com/device-legal.
Avertizare cu privire la utilizarea la volum ridicat. Pentru a preveni

deteriorarea auzului, nu ascultati timp indelungat la niveluri ridicate de &
volum. Cand volumul castilor atinge pragul de volum ridicat, se afiseaza

un avertisment. Atingeti OK pentru a-| opri sau asteptati intre una i cinci secunde,
apoi apasati butonul de crestere a volumului pentru a opri alerta si a modifica in
continuare volumul.



http://www.motorola.com/mymotog
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impreund cu deseurile menajere. Pentru ajutor legat de reciclarea

responsabil a produselor si a ambalajelor, accesati

www.motorola.com/recycling.

Temperaturi foarte ridicate sau foarte scazute. Nu utilizat! telefonul la temperaturi
mai mici de -20 °C (-4 °F) sau mai mari de 45 °C (113 °F). Nu depozitati si nu
transportati telefonul la temperaturi mai mici de -20 °C (-4 °F) sau mai mari de

60 °C (140 °F).

Declindri ale raspunderii legale. Caracteristicile, servicille si aplicatile depind de
retea si este posibil sa nu fie disponibile in toate zonele. Se pot aplica conditii/

taxe suplimentare. Se considera ca specificatiile produsului si celelalte informatii
din acest ghid sunt corecte la momentul tipariril sau lansarii. Motorola isi rezerva
dreptul de a corecta sau de a modifica orice informatie fra aviz prealabil

Arbitraj. Achizitia dvs. se supune unei clauze de arbitra] cu caracter obligatoriu
Pentru mai multe informatii si pentru a afla cum va puteti retrage consimtamantul,
consultati ghidul cu informatii juridice furnizat impreuna cu telefonul

Infovmatn SAR (pe eticheta electronica). Pentru a vedea valorile ratei de absorbtie
specmce (SAR) pentru acest telefon, glisati rapid in sus de pe ecranul de pornire si
atinget Setari > Q apoi scriefi Etichete de reglementare, tastati *#074 pe
tastatura telefonului sau accesat\ www.motorola.com/Sar.

Frecvente si putere acceptate (Model XT2529-2). Acest telefon poate functiona la
urmétoarele frecvente, care depind de locatie si de disponibilitatea retelei.

Eliminarea i reciclarea, Nu aruncati bateria sau dispozitivul mobil E

Mod de Gama de frecvente in Putere de transmisie
functionare MHz/bandd nominald maxima in dBm
Bluetooth 2400-2.4835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-2.483,5/5250-5350/ {20 dBm EIRP
5470-5725
Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
GNSS 1559-1610 N/A
NFC 1356 16,72 dBuA/mla10 m
GSM 2//3'/5/8 33/30°
UMTS 1/2/5/8 24
LTE 1/2/3/5/7/8/20/26/28/32/38/ (23/26*
40/41/42/T1
56 n1/3/5/7/8/20/26/28/38/40/ |23/26*
41/77°/78*
56 n75 N/A

D produs: moto g56 5G (Model XT2529-2)
Numar manual: P201-CM1001-000-A
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Prvé kroky

Pred pouzitim telefonu si precitajte pravne,
bezpecnostné a regulacné informdacie dodané
s tymto produktom.

Slichadlo/ Predny fotoapardt ~ Senzor
reproduk- proximity/
tor — | senzor intenzity
Zasuvka na - e okolitého
kartu SIM osvetlenia
amicroSD — Mikrofén
BlesSkm—epm——— = o
Hlavny | Tiacidla
fot st — hlasitosti
otoapara G/
Ultra — Vypina¢/
Sirokouhly — Snimaé
fotoaparat odtlagkov
prstov
Senzor —; O/
intenzity
okolitého i
osvetlenia @ Dotykovy
. bod NFC
Vetraci—|
otvor
Konektor
nahlavnej
supravy
Repro-
duktor Mikrofén

J— [
USB-C" a nabijaci port/
konektor digitalnej nahlavnej sipravy

Slovenéina (sk)
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VloZenie karty/kariet a zapnutie

1 Vysunte zdsuvku na kartu SIM a microSD
vloZzenim nastroja na vyberanie SIM karty do
otvoru.

Uistite sa, ze méate kartu SIM spravnej velkosti,
a kartu SIM neorezavajte.

2 Kartu SIM zasunte zlatymi kontaktmi
smerujucimi nadol a zasuvku potom jemne
zatlacte do slotu.

Ak si chcete rozsirit Ulozisko, pridajte kartu
microSD (volitelnd, predava sa samostatne).

Moznost eSIM: vas telefon moze podporovat okrem fyzicke]
karty SIM aj eSIM (vstavand karta SIM). Ak ju cheete aktivovat
a pouzivat, obratte sa na svojho poskytovatela sluzieb a ziskate
podrobné informacie.
Pripojenie cez 5G: vyZaduje sa plan sluzieb 5G a pokrytie sietou
5G. Dostupné iba vo vybranych oblastiach. Zariadenie nie je
kompatibilné so vsetkymi 5G sietami. Podrobné informéacie
ziskate od svojho poskytovatela sluzby.

3 Zapnite telefon stlacenim a podrzanim
vypinaca (D a potom postupujte podla
pokynov.

Ak chcete telefon vypnut, stlacte sucasne
vypina¢ a (O+d+ tlacidlo zvysenia hlasitosti.



Pomocnik a dalSie informacie

Ziskajte odpovede, aktualizécie a informacie:

« Pomocnika najdete tu: na ploche potiahnite prstom nahor a klepnite na
polozky Nastavenia > Pomocnik, kde zistite, ako pouZivat telefon a ziskat
pomoc.

« Viac: ziskajte softvér, pouzivatelské prirucky a dalsie polozky na lokalite
www.motorola.com/mymotog.

« Vetraci otvor: Aby sa predislo Sumu pocas volani alebo prehravani médii,
dbajte na to, aby ochranné prislusenstvo, napriklad ochrannd folia, kryty
a ich lepidla neblokovali vetraci otvor.

«  Energeticky stitok: Energeficky titok a informécie o wyrobku
definované v nariadeni (EU) 2023/1669 st k dispozicii na adrese
https:/eprelec.europa.u/screen/nome.

Pravne informdcie. Tato prirucka obsahuje doleZité pravne, bezpecnostné

a regulacné informdcie, ktoré si treba pred pouzitim produktu precitat. Ak cheete
ziskat UpIné prévne informacie, na ploche potiahnite prstom nahor a klepnite na
Nastavenia > Q_, potom zadajte Prévne informécie, pripadne navstivte lokalitu
wwwmotorola.com/device-legal.

Odolnost voci prachu a vode, Ak cheete ziskat podrobné informécie

0 prachuodpudivom a vodoodpudivom dizajne telefonu a tipoch tykajlcich

sa starostlivosti, potiahnite prstom nahor a klepnite na polozky Nastavenia >
Pomocnik alebo si pozrite pouzivatelsku prirucku.

Bezpecnost pri nabijani a zaobchédzani s batériou. Batéria v telefone by sa mala
vyberat iba kvalifikovanym persondlom podla priruciek servisu a oprav schvalenych
spolocnostou Motorola. Aby ste predisli moznému popaleniu a zraneniu, vzdy
postupujte podia prilozenych pokynov. Ak telefén prestane reagovat, stlacte
vypina¢ a podrzte ho, kym obrazovka nestmavne a telefon sa nerestartuje.

Telefon podporuje rychle nabijanie QC a USB PD. Viykon dodavany

nabijackou musi byt medzi min. 5 W. o je Uroven vyZadovand

radiovymi zariadeniami, a max. 30 W na dosiahnutie najvyssej rychlosti | 5-30
nabijania. Ak cheete dosiahnut najvyssiu rychlost nabijania, pouzivajte w
33 W nabijacku Motorola USB-A QC (Quick Charge) (mdze sa predavat [ YUSBPD
samostatne) s prilozenym kablom QC alebo 30 W nabijacku Motorola

USB-C PD, alebo vykonnejsiu a kompatibilny kébel PD (predévaju sa samostatne).
Pouzivanie inych nabijaciek sa neodportca a moze zhorsit vykon nabijania.
Nabijacky, ktoré nie st v sulade s platnymi narodnymi normami, mozu byt
nebezpecné, predstavovat riziko smrti alebo zranenia a mozu spdsobit pomalé
nabijanie alebo poskodenie produktu. Telefon nenabiajte pri teplote nizsej ako
-20 °C (-4 °F) a vysse] ako 45 °C (113 °F). Platné normy a dalSie informécie najdete
v Casti ,Prévne informécie" tejto prirucky, pripadne navstivte lokalitu
wwwmotorola.com/device-legal.

Varovanie o pouzivani velmi vysokej hlasitosti. Zvukovy obsah f

nepocuvajte diho pri vysokej hlasitosti, aby ste si neposkodili sluch.

Ked vasa nahlavna sprava dosiahne prah vysokej hlasitosti, zobrazi sa
varovanie. Klepnutim na tlacidlo OK ho zrusite alebo pockajte jednu az

pat sekund a potom stlacte tlacidlo Zvysenie hlasitosti, ¢im vystrahu zrusite
a povolite dalSie nastavovanie hlasitosti.
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spolu s domovym odpadom. Ak potrebujete pomoc pri zodpovednej

recyklacii produktov a obalov, navstivte lokalitu

www.motorola.com/recycling,

Extrémne vysoké alebo nizke teploty. Telefon nepouZivajte pri teplotach

nizsich ako -20 °C (-4 °F) alebo vyssich ako 45 °C (113 °F). Telefdn neskladujte ani
neprepravujte pri teplotach nizsich ako -20 °C (-4 °F) alebo vysich ako 60 °C
(140 °F).

Likvidécia a recyklacia. Mobilné zariadenie ani batériu nevyhadzujte K

Pravne vyhlasenia. Funkcie, sluzby a aplikécie zavisia od siete a nemusia byt

k dispozicii vo vietkych oblastiach; mozu sa na ne vztahovat dodatocné podmienky
alebo poplatky. Specifikacie vyrobku a iné informacie uvedené v tejto prirucke sa
povazujd za spravne v Case ich vytlacenia alebo zverejnenia. Spolocnost Motorola si
vyhradzuje pravo bez predchadzajiceho oznamenia zmenit alebo upravit akukolvek
informéciu.

Rozhodcovskeé konanie. \/&s nakup sa riadi zavéznou rozhodcovskou dolozkou
Dalsie informdcie a sposob odhldsenia ngjdete v pravnej prirucke dodanej

s telefénom.

Informécie o SAR (na e-§titku). Ak si cheete pozriet informacie o Specificke]
absorpénej rychlosti (SAR) pre tento telefon, na ploche potiahnite prstom nahor

a klepnite na polozky Nastavenia > Q potom zadajte Regulaéné stitky, na
Ciselniku telefonu zadajte *#074, pripadne navstivte stranku www.motorola.com/sar.
Podporované frekvencie a vykon (model XT2529-2). Tento telefon dokéze
fungovat na nasledujucich frekvencidch v zavislosti od polohy a dostupnosti siete.

Prevadzkovy Frekvenény rozsah v Maximalny menovity
rezim MHz/pésmo vysielaci vykon v dBm
Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400 - 2483,5/5250 - 20 dBm EIRP
5350/5470 - 5725
Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
GNSS 1559 - 1610 -
NFC 13,56 -16,72 dBuA/m pri
vzdialenosti 10 m
GSM 2'/3/5/8 33/30*
UMTS 1/2/5/8 24
LTE 1/2/3/5/7/8/20/26/28/32/38/ | 23/26*
40/41/42/1
56 n1/3/5/7/8/20/26/28/38/40/ | 23/26*
4/77°/78°
56 n75 -

D produktu: moto 56 5G (mode! X72529-2)
Cislo prirucky: P201-CM1001-000-A
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Zacnimo

Pred uporabo telefona preberite pravne in
varnostne informacije ter zakonsko predpisane

podatke, ki so

Vgrajena

prilozeni izdelku.

Sprednji fotoaparat
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slusalka/

zvocnik
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kartici SIM
in microSD

Bliskavica —

Glavni ) N
fotoaparat—— C/

Fotoaparat
zizjemno _|
Sirokim
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svetlobe

Zracnik -

;l—

blizine in
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svetlobe

— Mikrofon
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glasnost
&/

— Gumb za
vklop/
senzor za
prstne
odtise
O/

Sti¢na
tocka
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Zvoénik —— 1 —
Vrata za USB-C” in
polnjenje/vti¢nica za digitalne slusalke

Slovenscina (sl)
n

Vti¢nica za
slusalke

Mikrofon



Vstavitev Kkartic in vklop telefona

1 V odprtino poleg pladnja za kartici SIM in
microSD vstavite pripomocek za SIM, da
pladenj izskodi.

Prepricajte se, da uporabljate kartico SIM
ustrezne velikosti, in je ne rezite.

2 Kartico SIM vstavite tako, da so zlati stiki
obrnjeni navzdol, nato nezno potisnite pladen;
V rezo.
Za dodaten pomnilnik dodajte kartico
microSD (izbirna, na prodaj posebe)).

[

Nano SIM

Moznost kartice eSIM: telefon poleg fizicne kartice SIM morda
podpira tudi eSIM (vdelano kartico SIM). Ce jo Zelite aktivirati
in uporabljati, se za podrobnosti obrnite na svojega ponudnika
storitev.

Povezava v 5G: potrebujete storitveni paket 5G in pokritost

z omrezjem 5G; na voljo samo na izbranih obmogjih; naprava
ni zdruZljiva z vsemi omreZji 5G. Za podrobnosti se obrnite na
svojega ponudnika storitev.

Pridrzite gumb za vklop (), da vklopite
telefon, nato sledite pozivom, da zac¢nete.

(7}

Za izklop telefona hkrati pritisnite gumb za
vklop in gumb za zvisanje glasnosti (D +]+



Pomoc¢ in veé

Pois¢ite odgovore, posodobitve in informacije:

«  Pomoc je tukaj: na zacetnem zaslonu podrsnite navzgor in tapnite
Nastavitve > Pomoc za informacije o uporabi telefona in pridobitvi
podpore.

«  Poiscite vec: poiscite programsko opremo, uporabniske prirocnike in
vec na spletni strani www.motorola.com/mymotog.

«  Zracnik: prepricajte se, da zasCitna dodatna oprema, kot je zascitna
folija ali pokrov, in lepilo te opreme ne ovira odprtine zracnika, da se
izognete sumom med Klici ali predvajanjem predstavnosti.

« Energijska oznaka: energijska oznaka in podatki o izdelku,
doloceni v Uredoi (EU) 2023/1669, so na voljo na
https://eprel.eceuropaeu/screen/home.

Pravne informacije. \/ tem prirocniku so pomembne pravne in varnostne
informacije ter zakonsko predpisani podatki, ki jih morate prebrati pred
uporabo izdelka. Za vse pravne informacije podrsnite navzgor na zacetnem
zaslonu in tapnite Nastavitve > Q_ ter vnesite Pravne informacije ali pa
obiscite www.motorola.com/device-legal

Odpornost na prah in vodo. Za podrobne informacije o odpornosti
telefona na prah in vodo ter za nasvete o negi podrsnite navzgor in tapnite
Nastavitve > Pomoc ali si oglejte Uporabniski prirocnik.

Polnjenje in varnost akumulatorja. Akumulator v telefonu sme odstraniti
ustrezno usposoblieno osebje v skladu s prirocniki za popravilo in
servisiranje, ki jih je odobrila Motorola. Obvezno upostevajte navedena
navodila, da se izognete moznim pozarom in telesnim poskodbam. Ce se
telefon neha odzivati, pridrzite gumb za vklop, da se zaslon izklopi in
telefon znova zazene.

Telefon podpira hitro polnjenje QC in USB PD. Polnilnik mora 00
zagotavljati mo¢ od najmanj 5 W, ki jo potrebuje radijska

oprema, do najve¢ 30 W za najvecjo hitrost polnjenja. Za 5-30
najhitrejse polnjenje izberite Motorolin 33 W ali zmogljivejsi w
polnilnik USB-A QC (Quick Charge) (morda na prodaj posebej) [ YUSBPD
s prilozenim kablom QC ali Motorolin 30 W ali zmogljivejsi

polnilnik USB-C PD (Power Delivery) in zdruZljiv kabel PD (oba na prodaj
posebej). Uporaba drugih polnilnikov ni priporocljiva in lahko vpliva na
ucinkovitost polnjenja.

Uporaba polnilnikov, ki niso v skladu z veliavnimi nacionalnimi standardi, je
lahko nevarna, predstavlja nevarnost telesne poskodbe ali smrtiin lahko
privede do pocasnega polnjenja ali poskodb izdelka. Telefona ne polnite pri
temperaturah pod -20 °C (-4 °F) ali nad 45 °C (113 °F). Za ogled veljavnih
standardov in vec informacij si oglejte razdelek "Pravne informacije” v tem
prirocniku ali obiscite www.motorola.com/device-legal

Opozorilo o uporabi pri veliki glasnosti. [zogibajte se

dolgotrajnemu poslusanju pri visoki glasnosti, saj si lahko s tem &
poskodujete sluh. Ko glasnost slusalk doseze prag visoke glasnosti,

se prikaze opozorilo. Tapnite V redu, da ga opustite, ali pocakajte eno

do pet sekund in nato pritisnite gumb za zvisanje glasnosti, da opustite
opozorilo in omogocite, da bo glasnost mogoce $e naprej prilagajati.
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Odstranjevanje in recikliranje. Akumulatorja ali mobilne

naprave ne odvrzite med gospodinjske odpadke. Za pomot E
pri odgovornem recikliranju izdelkov in embalaze obiscite
www.motorola.com/recycling,

Izjemna vrocina ali mraz. Telefona ne uporabljajte pri temperaturah pod
-20 °C (-4 °F) ali nad 45 °C (113 °F). Telefona ne hranite ali prenasajte pri
temperaturah pod -20 °C (-4 °F) ali nad 60 °C (140 °F)

Pravne omejitve odgovornosti. Funkcije, storitve in aplikacije so odvisne
od omrezja, zato morda niso povsod na voljo; zanje lahko veljajo dodatni
pogoji/zanje so lahko zaracunani dodatni stroski. Specifikacije izdelka

in druge informacije v tem priro¢niku veljajo za tocne v asu tiskanja ali
izdaje. Motorola si pridrzuje pravico do popravka ali spremembe vseh
informacij brez predhodnega obvestila.

ArbitraZa. Za va$ nakup velja zavezujoca arbitrazna klavzula. Za ve¢
informacij in moznosti zavrnitve si oglejte pravna navodila, ki so prilozena
vademu telefonu.

Informacije o vrednosti SAR (na e-oznaki). Za ogled vrednosti specificne

stopnje absorpcije (SAR) za ta telefon podrsnite navzgor na zacetnem
zaslonu in tapnite Nastavitve > Q ter vnesite Zakonsko predpisane
oznake, na Stevilénici telefona vnesite *#07# ali obiscite
www.motorola.com/sar.
Podprte frekvence in mo¢ (model XT2529-2). Ta telefon lahko deluje pri
naslednjih frekvencah, odvisno od lokacije in razpolozljivosti omrezja.

Nacin Frekvenéno obmocje  |Najvecja nazivna moé

delovanja (MHz/pas) oddajanja (dBm)

Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-2483 5/ 20 dBm EIRP
5250-5350/5470-5725

Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

GNSS 1559-1610 Ni na voljo

NFC 13,56 -16,72 dBuA/m pri 10 m

GSM 2*/3*/5/8 33/30*

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/2/3/5/7/8/20/26/28/ |23/26*
32/38/40/41*/42/71

56 n1/3/5/7/8/20/26/28/  |23/26*
38/40/41/77/78"

56 n75 Ni na voljo

D izdelka: moto g56 5G (model X12529-2)
Oznaka priro¢nika: P201-CMI001-000-A
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Aa 3anouyBame

Mpegu ga usnoA3Bame cMapMA@OHa, MOAS,
npodememe npaBHama u pe2yramopHama
uHdopMayug, kakmo u uHdopMayuama 3a
6e3onacHocm, npegocmaBeHa ¢ Bawus
npogykm.

FoBopu-
men/Bu- MpegHa kamepa
cokozo- CeHsop 3a
Bopmen J_7 6Ausocm u
! ) 3aokoaHa
Caom sa ° cBemAuHa
sng u
microSD
kapma — MukpodoH
CBemka- — I BymoHu 3a
8uua cg/\ﬁ Ha
OCHoBHa—— \) 3Byka
kamepa ‘ ‘o /-

- — — BymoH 3a
,ffﬁ,‘:‘;:ﬂ.-- @ BkalouBaHe/
vakanepa | T )

omneyambyu
CeH3so0p 3a— »/h
okoaHa
cBemauHa
m M;|I<(:mc!>3 3a
OmBop 3a _ gokocBaHe
8b3gyx 3a NFC
JKak 3a
cAywanku ¢
MukpodoH
Bucokozo- |
MukpodoH
8opumen USB-C® Mopm 3a pod
3apexkgaHe/yudppoBu
cAywanku

Bbazapcku (bg)
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MocmaBsiHe Ha kapmama(ume) u
BkAlouBaHe Ha ycmpolicmBomo
1 BmbkHeme uHcmpyMeHma 3a SIM 8 omBopa
go cAoma 3a SIM u microSD kapma, 3a ga
u3Bagume croma.
YBepeme ce, ye usnoasBame npaBuaHus
pa3mep SIM kapma, u He g u3pasBalme.

2 BmbkHeme SIM kapmama CbC 3AamHumMe
koHMakmHU NAGCMUHU HagoAy, cAeg koemo
BHUMameAHO HamucHeme cAoma B 2He3gomo.
AobaBeme microSD kapma (no usbop,
npogaBa ce OMgeAHO) 3@ ONBAHUMEAHO
npocmpaHcmMBo 3a CbhxpaHeHue.

[

Nano SIM

Onyus 3a eSIM: Bawusm cMapmdoH Moxke ga noggbpka
€SIM (BzpageHa SIM kapma) 8 gonbAHeHue kbM dusuyeckama
SIM kapma. CBbprkeme ce ¢ Bawusa gocmaBuuk Ha ycAyeu 3a
nogpoGHocmu, ako uckame ga st akmuBupame u u3noa3Bame.
CBbpkeme ce ¢ 5G: HeoOX0gUM & NAaH 3a 5G ycAyea U
nokpumue Ha 5G Mpeska; HaAUYHU camo B u3bpaHu patioHu;
ycmpoticmBomo He e cbBMecmuMo ¢ Beuuku 5G Mpesku.
CBbpskeme ce ¢ Bawus gocmaBuuk Ha ycAyza 3a nogpobHocmu.
3 HamucHeme U 3agpbXkme bymoHa 3a
BkalouBare (), 3a ga Bkalouume cMapmdoHa
cu, cAeg koemo caegBalme nogkaHume, 3a ga
3anodHeme.
3a ga uskalouume cMapmdOoHa cu, HamucHeme
egHoBpemeHHO BymoHume 3a BkalouBaHe U 3a
yBenuyaBaHe Ha 38yka (D+J+
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Momow U owe

MoayuaBalime omzo8opu, 06HOBABaHUSA U uHGOpMaUust:
Momowma e myk: 6bp30 NAb3HEMe Hazope oM HauaAHUs ekpak
U HamucHeme Hacmpoliku > MoMow, 3a ga Hayyume kak ga
u3noA3Bame cMapmdOHa Cu U ga NoAyyuMe noggpbykka.
B3eMeme noBeue: noryueme codmyep, pvkoBogcmBa 3a
nompeBumeAs U owe Ha www.motorola.com/mymotog.
OmBop 3a Bb3gyx: 33 ga npegomBpamume WwyM nNo 8peme Ha
pa3zo80pu uAu Bb3npousBekgaHe Ha Myamumegus, yBepeme
Ce, ue 3auumHu akcecoapu, kamo nokpumus, kanauu u
mexHUMe AeNUAE, He Npeyam Ha omBopa 3a 8b3gyx.
EHepaueH emukem: exepauliHuam emukem u UHbOpMayuama
3a npogykma, onpegeneHu 8 Pezaavenm (EC) 2023/1669, ca
gocmbNHU Ha https:/eprel.ec.europa.eu/screen/home.
MpaBHa uHpopMayus. ToBa prkoBogemBo npegocmaBs BaxkHa
npaBHa, peayramopHa UHGOPMaUUs U UHPOPMaYUs 3a
6e30nacHocm, koumo mpsbBa ga npouememe, npegu ga
u3noa3Bame npogykma. 3a usinama npaBHa UHGopMayus om
HauanHust ekpaH NAb3Heme 6bP30 Hazope U HamucHeme
Hacmpoiiku > Q, creg koemo BbBegeme MpaBHa uHdopMauus,
UAU nocememe www.motorola.com/device-legal.

YemotliyuBocm Ha npax u 8oga. 3a NogpobHa UHpOpPMaUUs
OMHOCHO yemoUyuBus Ha npax U Boga gusalH Ha Bawust
cMapmdoH U cbBemu 3a Noggpbkka NAb3HEMe Hazope U
gokocHeme Hacmpotiku > MomMouwy uau Bukme pukoBogemBomo
33 nompe6umem

Ha Bamepusima 8
CMapdeOHa Su Moke ga Gbge NpemMaxHama om NOgXogsauio 0byueH
nepcoHan, caegBatiku ogobpeHume om Motorola pbkoB8ogecmBa 3a
peMoHm u 0bcAykBare. 3a ga npegomBpamume Bb3MoKHU
U32apsHUs U HapaHsBaHus, Burazu caegBalime npegocmaBeHume
uHcmpykyuu, Ako cMapmdorbmM Bu npecmate ga peazupa,
HamucHeme U 3agpbykme BymoHa 3a BkalouBare, gokamo ekparbm
He NombMHee U Bawusm cMapmQOH He ce pecmapmupa.
CmapmdoHbmM noggbpka 6bp30 3apexkgaHe upes
QC u USB 3axpaHBaHe. MouHocmma, nogaBaHa om
3apsgHOmMo ycmpotcmBo, mpsitBa ga Gbge om MUHUMYM | 5-30
5 Bama, HeobxoguMa Ha paguocLopbkeHuemo, go w
Makcumym 30 Bama 3a gocmueaHemo Ha MakcuManHa UsB PD

ckopocm Ha 3apeskgaHe. 3a Hal-6bp3a ckopocm Ha
3apexkgaHe usbepeme 3apsgHo yempolicmBo Motorola

33 W uAu no-MowHo USB-A QC (Quick Charge) (Moxke ga

ce npogaBa omgeHo) ¢ BkaloueHust QC kaben uAU 3apsigHO
ycmpoticmBo Motorola 30 W uau no-MowHo USB-C PD (Power
Delivery) u co8mecmum PD kaben (u gBeme ce npogaBam
0mgeAHo). V13noA3BaHemo Ha gpyau 3apsigHu yempolcmBa He
€ npenopbyUMeAHo U Moxke ga Baowu epekmuBHocmma Ha
3apexkgaHe.
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3apsgHume ycmpoiicmBa, koumo He omzoBapsim Ha npuAoskuMume
HaYUOHaAHU CmaHgapmu, Mozam ga 6bgam onacHu ¢ puck om
CMbPM UAU HapaHsBaKe U ga npuyuRam 6aBHo 3apekgaHe uau
noBpega Ha npogykma. He 3apeskgalime cMapmdoHa Cu npu
memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 45°C (113°F). 3a ga
Bugume npuAcXkuMume cMaxgapmu U ga Hay4ume noBeue, Bukme
pa3geAa "MpaBHa uHdopmauus” 8 moBa pvkoBogecmBo uau
nocememe www.motorola.com/device-legal.

Npegynp u ('} Ha Bucoka
CUAa Ha 38yka. 33 ga npegomBpamume eBeHmyaAHo
yBpexkgaHe Ha CAyxa, He CAywalme NPOgbAKUMEAHO

Bpeme npu Bucoku HuBa Ha 3Byka. Kozamo curama Ha 38yka Ha
Bawume caywanku ¢ MukpodoH gocmuzHe npaea 3a Bucoka cuaa
Ha 38yka, we ce nokake npegynpexgerue. AokocHeme OK, 3a ga
20 omxBbpAUMe, AU u3uakalime om egHa go nem cekyHgu, creg
koemo HamucHeme BymoHa 3a yBeAudaBaHe Ha cuaama Ha 38yka,
3a ga omxBbpaume npegynpeskgeHuemo U ga no3Boaume Ha
cunama Ha 38Byka ga npogbnku ga ce pezyAupa

U3xBbpAsHe u peyukAupaHe. He usxBbpaaime bamepusma E

UAU MOBUAHOMO cu ycmpolcmBo 3aegHo ¢ bumoBume
omnagbyu. 3a NoMOou) 3@ om2080pHOMO PeyukAupaHe Ha
npogykmu u onakoBku nocememe www.motorola.com/recyclin
U3kaloyumeAHa 2opewuHa uAu cmyg. He uznoasBaime
cMapmdoHa cu npu memnepamypu nog -20°C (-4°F) unu Hag 45°C
(113°F). He cbxparsBalime uau mpaHcnopmupatme cMapmdoHa cu
npu memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 60°C (140°F).
Omkasu om npaBxa omzoBopHocm. Hskou dyHkuuu, yeayeu u
npunokeHUs 3aBucam om MpexXkama U MoXke ga He Ca GOCMbNHU
818 Bcuyku palioHu; Bb3MOXkKHO e ga ce NpuAG2am gonbAHUMEAHU
yeaoBus/makeu. Cyuma ce, ye cneyudukayuume Ha npogykma

U gpyea UHOOPMayus, cbgbpxkawa ce 8 moBa pvkoBogemBo, ca
mMouyHU kbM MOMeHMa Ha omneyamBaHe uAu usgaBare. Motorola
cu 3ana3Ba npaBomo ga kopuzupa UAU NPOMeHs uHdopMayus be3
npegBapumenHo usBecmue.

Ap6umpax. Bawama nokynka e npegmem Ha 068bp3Baua
kaay3a 3a apbumpaxk. 3a noBeye uHdopmayus u moBa kak ga ce
omkaxeme Bukme npaBHomo pvkoBogecmBo, npegocmaBeHo cbe
cMapmdoHa 8u.

WHdopMayus 3a SAR kmp kem). 3a ga paszaegame
cmoUHOCMU Ha cneyuduyHa ckopocm Ha noeabulaHe (SAR) 3a
MO3u cMapmdOH, 6bP30 NAb3HEME Hazope OM HaYaAHUSs ekpaH u
HamucHeme Hacmpoliku > Q, caeg koemo BbBegeme
PezyramuBHu emukemu, om yudpoBama kaaBuamypa Ha
cMapmdoHa Bu BbBegeme *#07# uau nocememe
www.motorola.com/sar.

Noggbp)kaHu yecmomu u MOwHocm (MogeA XT2529-2).

To3u cMapmdoH Morke ga pabomu Ha cAegHUmMe Yecmomu 8
3aBucumMocm om MecmOonOAOXEHUEMO U HBAUYHOCMMA Ha
Mpekama.
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Mal AHa

;)e)kuM MHz/06x8am HOMUHaAHa MOWwHocm
Ha npegaBaxe dBm

Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400 - 24835/5250 - |20 dBm EIRP
5350/5470 - 5725

Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP

GNSS 1559 - 1610 Henpuaoxkumo

NFC 13,56 -16,72 dBuA/m npu 10 m

GSM 2'/3'/5/8 33/30

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/2/3/5/7/8/20/26/28/ |23/26*
32/38/40/41/42/71

5G n1/3/5/7/8/20/26/28/ |23/26*
38/40/41/77"/78"

5G n75 Henpunokumo

VA Ha npogykm:

moto g56 5G (Mogen XT2529-2)
Homep Ha prkoBogemBo: P201-CMI001-000-A



Elsé lépések

A telefon hasznalata elétt olvassa el a jogi,
biztonsagi és szabalyozasi kérdésekrdl sz616
mellékelt tajékoztatot.

- Elélapi kamera Kozelség- és
Hangszoro kdrnyezeti-
5 fény-
S-S érzékeld
SD-kartya
talcaja Mikrofon
Vaku — "
N A—|—— Hangeré
Ellsgg; gombok
T /-
kamera
Ultraszéles | —E}zl;a;f)s/o-
1atoszog(i "
karznegrg uulenyomat-
olvasé
Koérnyezeti- — O/
fény-
érzékeld NEC
. m érintépont
Szell6z6- -
nyilas
Headset jack
csatlakozéja
Hangszéré ! 1L Mikrofon

USB-C" és tdltényilas/
digitalis headset jack
csatlakozéja

Magyar (hu)
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Kartyak behelyezése és a telefon
bekapcsoldsa

1 lllessze a SIM-eszkdzt a SIM-kartya és a
microSD-kartya télcaja mellett taldlhatd
lyukba a télca kipattintasdhoz.

Megfelelé méret SIM-kartyakat hasznaljon,
és ne vagja meg a SIM-kartyakat.

2 Helyezze be a SIM-kdrtyat az aranyszin(
érintkezdkkel lefelé, majd dvatosan nyomja be
a talcat a nyildsba.
Ha nagyobb térhelyet szeretne, adjon hozza
egy microSD-kartyat (opcionalis, kalon
kaphato).

[

Nano SIM

2 338

L0

1> T

eSIM opcié: Telefonja témogathat eSIM-kartyat (bedgyazott
SIM-kartyat) a fizikai SIM-kartya mellett. Ha aktivalni és hasznalni
szeretné, a részletekért forduljon a szolgéltatéjahoz.
Csatlakozas 5G-vel: 5G-s dijcsomag és 5G-hélozati lefedettség
szlkséges; csak bizonyos terlleteken elérhetd; az eszkdz nem
minden 5G-halozattal kompatibilis. Részletes téjékoztatasért
forduljon szolgaltatjahoz.

3 Elsé [épésként nyomja meg hosszan
a bekapcsolégombot (V) a telefon )
bekapcsoldsdhoz, majd kovesse a megjelend
utasitésokat.

A telefon kikapcsoldsdhoz nyomja meg
egyszerre a bekapcsoldgombot és a
hangerénovelé gombot (D+cg+.
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Sugo és egyebek

Kap jon vélaszt kérdéseire, keressen frissitéseket és informéciokat

Itt a segitség: ha szeretne tobbet megtudni a telefon hasznalatarol,
valamint szeretne segitséget kérni, gyorsan csusztassa az ujjat felfelé a
kezddkepernyon, és koppintson a Beallitdsok > Sigd mendipontra.

Még tobb beszerzése: toltson le szoftvereket, felnasznaldi Utmutatokat
stb. a kdvetkezd weboldalon: www.motorola.com/mymotog.
Szelloz6nyilas: a hivasok vagy médialejatszas kozbeni zajok elkertilése
érdekében Ugyelien arra, hogy a védétartozékok, példaul foliak, tokok és
az ezeket r6gzité kiegészitok ne takarjak el a szellozonyilast.
Energiafogyasztasi cimke: a 2023/1669/EU rendeletben meghatarozott
Energiafogyasztasi cimke és termékinformacio a kovetkezo oldalon érhetd
el. https/epreleceuropaeu/screen/home

Jogi informaciok. Az Utmutato fontos jogi, biztonsagi és szabalyozasi
informaciokat tartalmaz, amelyeket a termék hasznalata elétt el kell olvasnia.
A telies jogi informaciok megtekintéséhez gyorsan cslsztassa az ujat felfelé a
kezdokeépernydn, és koppintson a Bedllitdsok > Q_ mentipontra, majd irja be a
Jogi informaciok kifejezést, vagy latogasson el a kovetkezd oldalra:
www.motorola.com/device-legal.

Por- és vizalldsag. A telefon por- és vizalld kialakitaséval és az dpolasi tippekkel
kapcsolatos részletes informacioért huzza az ujjat felfelé, és koppintson a
Beallitdsok > Stgé lehetoséore, vagy tekintse meg a Felhasznaldl dtmutatot.
Toltés és akkumulator-biztonsag. A telefon akkumuldtordt a Motorola dltal
jovahagyott, megfeleld szakértelemmel rendelkezé szakemberek tévolithatjak
el a javitdsi és szervizelési kézikonyvek alapjan. Az esetleges égési és egyéh
sérilések elkertilése érdekében mindig kovesse a megadott utasitasokat.
Amennyiben a telefon nem valaszol, tartsa lenyomva a bekapcsologombot,
amig a kijelzo el nem sotétul. Ezt kovetden a telefon Ujraindul.
Atelefon tamogatja a QC- és az USB-PD gyorstoltést. A tolto altal [ 1
szolgdltatott teljesitménynek a rédioberendezés mikodtetéséhez

sziikséges minimum 5 watt és a maximalis toltési sebesség 5-30
eléréséhez szlkséges maximum 30 watt kozétt kell lennie, A w
leggyorsabb toltési sebességhez vélasszon egy Motorola 33 W-os | USB PD
vagy nagyobb teljesitmény USB-A QC-toltét (kilon kaphatd) a

mellékelt gyorstolté (QC) kébellel, vagy egy Motorola 30 W-os vagy nagyobb
teljesitményd USB-C PD-toltét és kompatibilis PD (Power Delivery) kdbelt
(mindkettd klon kaphato). Més tolté hasznalata (nem ajanlott) negativan
befolyasolhatja a toltés hatékonysagét.

Az adott orszagban érvényes szabvanyoknak meg nem feleld toltok
hasznalata nem biztonsagos, ezért sérlilésekhez vagy akar halélhoz is
vezethet, és lassu toltést, illetve a termék kérosodasat eredmeényezheti. Ne
toltse a telefont -20 °C alatti, illetve 45 °C feletti homérsékleten. Az érvényben
lévg szabvanyok megtekintéséhez és a tovabbi informaciokert tekintse meg
ezen Utmutatd ,Jogi informaciok” részét, vagy latogasson el a kovetkezé
oldalra: www.motorola.com/device-legal.

Magas hangerd hasznélataval kapcsolatos figyelmeztetés. Ne f

hallgassa hosszabb ideig magas hangerdn a telefon hangjét, mivel
ez hallaskarosodast okoznhat. Ha a headset hangereje eléri a tal
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magas hangerd kiiszobértékét, figyelmeztetés jelenik meg. Erintse meg az 0K
gombot a figyelmeztetés elutasitasahoz, vagy varjon egy-ot masodpercet,
majd nyomja meg a Hangernéveld gombot a figyelmeztetés elutasitasahoz
&s a hangerd tovabbi allitdsénak engedélyezéséhez

Leselejtezés és Ujrahasznositas. Ez az akkumulator vagy mobileszkoz

nem helyezhet6 a haztartasi hulladékba. Ha segitségre van sziksége a E
termékek és a csomagolds feleldsségteljes Ujrahasznositasaval

kapcsolatban, ldtogasson el ide: www.motorola.com/recycling.

Extrém meleg vagy hideg. Ne hasznala a telefont -20 °C alatti, illetve 45 °C
feletti nGmérsékleten. Ne tarolja vagy szallitsa a telefont -20 °C alatti, illetve
60 °C feletti homérsékleten.

Jogi nyilatkozatok. A funkciok, szolgaltatasok és alkalmazasok halozatfiggok,
és lehet, hogy nem mindenhol elérhet6k. Ezek hasznalatat kiegészité feltételek
is szabalyozhatjak, valamint a hasznalatért kiilon koltségeket is felszamithatnak
A jelen Utmutatoban szerepld miiszaki adatok és egyéb informéciok a
nyomtatas idpontjaban aktudlis allapotot tikrozik. A Motorola fenntartja a
jogot az adatok elozetes értesités nélkili kijavitasara vagy modositasara.
Vélasztottbirdsag. Erre a vasarlasra a kbtelezd érvényl valasztottbirdsagi
kikgtés érvényes. Tovabbi informacioért, illetve amennyiben nem szeretne
valasztottbiraskodast, tekintse meg a telefonhoz mellékelt jogi Utmutatot.
SAR-rel kapcsolatos tudnivaldk (az e-cimkén). A telefonhoz tartozo
specifikus elnyelési arany (SAR) értékeinek megtekintéséhez cslisztassa az
ujit felfelé a kezdoképernyén, és vlassza a Beallitdsok > Q meniipontot,
majd irja be a Szabalyozasi cimkék kifejezést, a telefon tarcsazogombiainak
segitségével adja meg a *#07# karaktersort, vagy latogasson el a kovetkezd
oldalra; www.motorola.com/sar.

Tamogatott frekvenciak és tapellatas (XT2529-2 tipus). £z a telefon - a helytol
s a halozat elérhetdségétol figgden - az aldbbi frekvencidkon mikodoképes.

Miikddési méd | Frekvenciatartomany Maximalis névleges
MHz-ben/sév foteljesitmény dBm-ben
Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP
WiFi 2400-24835/ 5250-5350 /[ 20 dBm ERP
5470-5725
Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
GNSS 1559-1610 N/A
NFC 1356 -16,72 dBuA/m 10 m esetén
GSM 2'/34/5/8 33/30°
UMTS 1/2/5/8 24
LTE 1/2/3/5/7/8/20/26/28/32/ | 23/26*
38/40/414/42/T1
56 n1/3/5/7/8/20/26/28/38/ | 23/26*
40/41/77°/78°
56 n75 N/A

Termékazonositd: moto g56 56 (X72529-2 tipus)
Kézikdnyv széma: P201-CMI001-000-A
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Zaciname

Pred pouzivanim telefonu si prectéte pravni,
bezpecnostni a regulacni informace, které jsou
soucasti baleni produktu.

Sluchatko, S 5
reprodukto/r Predni fotoapaiat gﬁglznoi:m
Drzék na ————|——="=— svétla
kartu — a vzdalenosti
microSD
asiM — Mikrofon
Blesk —
= Tlacitka
Hlavni || P hlasitosti
fotoaparat @ e/
Ultrasiro- — Vypina¢ /
e ) S
kouhly——‘ snimac
fotoaparat @ otiskl prstt
O/
Senzor —
okolniho
svétl
veta Kontaktni
o m bod NFC
Vétraci-
otvor
Konektor
pro
sluchatka
Repro-_— | | L

L Mikrofon
duktor  ysp-C* a nabijeci port /

konektor pro digitalni
sluchatka

Cestina (cs)
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VlozZeni karet a zapnuti

1 VloZte néstroj SIM karty do otvoru vedle
drzaku na kartu microSD a SIM, ¢imz drzak
vysunete.

Presvédcte se, ze pouzivate SIM kartu
spravné velikosti. Neupravujte velikost karty
orezavanim.

2 Vlozte SIM kartu zlatymi kontakty doll
a opatrné zatlacte drzék do slotu.

Pridejte kartu microSD (volitelna, prodava se
samostatné) a ziskate dalsi ulozisteé.

0
- Nano SIM

2 3 38

I

[ =

Moznost eSIM karty: Telefon mize vedle fyzické SIM karty
podporovat také integrovanou SIM kartu (eSIM). Pokud ji
chcete aktivovat a pouzivat, vice informaci ziskate od svého
poskytovatele sluzeb.

Pfipojeni 5G: Je vyZadovan tarif 5G a sitové pokryti 5G
(dostupné jen ve vybranych oblastech). Zafizeni neni
kompatibilni se véemi sitémi 5G. Vice informaci ziskéte od svého
poskytovatele sluzeb.

3 Zapnéte telefon podrzenim vypinace (D
a poté postupujte podle pokynd.

Chcete-li telefon vypnout, podrzte souc¢asné
vypinac a tlacitko zvyseni hlasitosti () ++.
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Ndpovéda a dalsi

Ziskejte odpovédi, aktualizace a informace:

Napovéda je zde: Chcete-li se dozvédét, jak pouzivat telefon

a ziskat pfistup k podpore, prejedte na plose prstem nahoru

a klepnéte na moznost Nastaveni > Napovéda.

Ziskejte vice: Ziskejte software, uzivatelské prirucky a dalsi na

strance www.motorola.com/mymotog.

Vétraci otvor: Ujistéte se, Ze ochranné prislusenstvi, jako

jsou folie, kryty a jejich lepidla, neblokuje vétraci otvor, aby

nedochazelo k hluku béhem hovort nebo prehravani médi

+ Energeticky Stitek: Energeticky stitek a informace o vyrobku

definované nafizenim (EU) 2023/1669 jsou k dispozici na adrese
https://eprel.ec.europa.eu/screen/home.

Prévni informace. Tato prirucka obsahuje dilezité pravni,

bezpecnostni a regulacni informace, které byste si méli precist pred

pouzitim produktu. Cheete-li ziskat Uplné pravni informace, na plose

prejedte prstem nahoru a klepnéte na moznost Nastaveni > Q

a napiste Pravni informace nebo navstivte webové stranky

www.motorola.com/device-legal.

Odolnost proti prachu a vodé. Podrobnosti o odolnosti telefonu vici

vodé a prachu a tipy pro péci o telefon zobrazite prejetim prstem

nahoru a klepnutim na Nastaveni > Napovéda nebo se podivejte do

uzivatelské prirucky.

Bezpeénostni pokyny k nabijeni a baterii. Baterii v telefonu smi

vyjmout prislusné zpusobily persondl podle prirucek pro servis

a opravu schvalenych spolecnosti Motorola. Vzdy dodrzujte uvedené

pokyny, abyste zabranili popéleni a zranéni. Prestane-li telefon

reagovat, podrzte stisknuty vypinac, dokud obrazovka neztmavne

a nedojde k restartu telefonu.

Telefon podporuje rychlé nabijeni QC a USB PD. Prikon

doddvany nabijecim zafizenim musi byt mezi minimélné

5 watty pozadovanymi radiovym zafizenim a maximainé 5-30
30 watty nezbytnymi k dosazeni maximalni rychlosti w
nabijeni. Nejrychlejsi nabijeni poskytuje 33W nebo UsB PD

vykonnéjsi nabijecka Motorola USB-A QC (Quick Charge)

(muze se prodavat samostatné) s pribalenym kabelem QC nebo
30W ¢i vykonnéjsi nabijecka Motorola USB-C PD (Power Delivery)

s kompatibilnim kabelem PD (oboji se prodévé samostatné). Pouziti
mich nabijecek se nedoporucuje, protoze mohou zhorsit nabijeci
vykon.

Nabijecky, které nespliuji platné narodni normy, mohou byt
nebezpecné, mohou zpusobit zranéni nebo smrt a zapficinit pomalé
nabijeni ¢i poskozeni produktu. Telefon nenabijejte pfi teplotach
nizsich nez =20 °C nebo nad 45 °C. Platné narodni normy a dalsi
informace najdete v ¢asti ,Pravni informace” této prirucky nebo na
adrese www.motorola.com/device-legal.

Varovéni ohledné pouzivani vysoké hlasitosti. Abyste

predesli moznému poskozeni sluchu, nenastavujte &
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dlouhodobé vysokou hlasitost. Kdyz nahlavni souprava doséhne
limitu vysoké hlasitosti, zobrazi se varovéni. Klepnutim na OK jej
zavfete nebo pockejte pét sekund a stisknutim tlacitka pro zvyseni
hlasitosti zavfete upozornéni a mizete znovu upravit hlasitost
Likvidace a recyklace. Baterii ani mobilni zafizeni nevyhazujte

do domovniho odpadu. Informace o spravné recyklaci produkt&ﬁ
a oball najdete na adrese www.motorola.com/recyclin

Extrémni teplo nebo chlad. Nepouzivejte telefon pfi teplotach
nizsich nez =20 °C nebo nad 45 °C. Neskladujte ani nepfepravujte
telefon pfi teplotdch nizsich nez =20 °C nebo vyssich nez 60 °C.
Pravni omezeni. Funkce, sluzby a aplikace jsou zavislé na siti a nemusi
byt k dispozici ve viech oblastech. Mohou se na né vztahovat dalsi
podminky nebo mohou byt zpoplatnény. Specifikace produktu a dalsi
informace obsazené v této prirucce jsou povazovany za presné

v dobé tisku nebo vydani. Spole¢nost Motorola si vyhrazuje préavo
opravit nebo zménit libovolné informace bez upozornéni.

Arbitraz. Va3 nékup se fidi zavaznou rozhodci dolozkou. Vice
informaci a pokyny, jak ji odmitnout, naleznete v informacich

0 préavnich predpisech dodanych s telefonem.

Informace SAR (na e-Stitku). Chcete-li zobrazit hodnoty specifické
miry absorpce (SAR) tohoto telefonu, na plose prejedte prstem
nahoru a klepnéte na moznost Nastaveni > Q a napiste Regulaéni
oznaceni, na Ciselniku telefonu zadejte *#074# nebo navstivte webové
stranky www.motorola.com/sar.

Podporované frekvence a vykon (Model XT2529-2). Tento

telefon mize v zavislosti na poloze a dostupnosti sité fungovat na
nésledujicich frekvencich.

Provozni rezim |Rozsah frekvenci Maximalni jmenovity
v MHz / pdsmo vysilaci vykon v dBm

Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-2483,5/ 20 dBm EIRP
5250-5350/5470-5725

Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

GNSS 1559-1610 Neuvedeno

NFC 13,56 -16,72 dBuA/m na 10 m

GSM 2*/3*/5/8 33/30*

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/2/3/5/7/8/20/26/28/ |23/26*
32/38/40/41/42/71

5G n1/3/5/7/8/20/26/28/  |23/26*
38/40/41/77"/78"

5G n75 Neuvedeno

ID produktu: moto g56 5G (Model XT2529-2)
Cislo pFirucky: P201-CM1001-000-A
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Krenimo

Prije upotrebe telefona procitajte prilozene
pravne, sigurnosne i regulatorne informacije.

Slusalica/ Prednji fotoaparat -
zvucnik Senzor blizine
Lezista za 1 okolisnog
M svjetla
microSD
kartice — Mikrofon
Bljeskalicaj: I Tipke za
Glavni glasnocu
fotoaparat— <&/
Fotoaparat _ Tipka za
za izuzetno | ukljuciva-
Sirokokutne nje/iskljuéi-
snimke vanje/senzor
otiska prsta
Senzor O/m
okolisnog
svjetla
NFC dodirna
@ tocka
Otvor za-
ventilaciju
Uti¢nica za
slusalice
Zvuénik ! I Mikrofon

USB-C* i priklju¢ak za punjenje /
digitalna uti¢nica za slusalice

Hrvatski (hr)
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Umetanje kartica i ukljucivanje

telefona

1 Umetnite alat za SIM u rupicu pored lezista za
SIM i microSD kartice kako bi leZiste iskocilo.
Upotrebljavajte SIM karticu odgovarajuce
veli¢ine - nemojte je izrezivati.

2 Umetnite SIM karticu sa zlatnim kontaktima
okrenutima prema dolje, i zatim je pazljivo
gurnite u utor.

Dodajte microSD karticu (opcionalna, prodaje
se zasebno) za dodatnu pohranu.

[

Nano SIM

L.

1> T

eSIM opcija: vas telefon mozda podrzava eSIM (ugradenu SIM
karticu) uz fizicku SIM karticu. Za dodatne informacije o aktivaciji
i upotrebi obratite se davatelju usluga.
Povezivanje s 56 mrezom: potrebni su 5G podatkovni paket
i pokrivenost 5G mrezom; dostupno samo u odredenim
podrucjima; uredaj nije kompatibilan sa svim 5G mrezama.
Pojedinosti zatrazite od svog davatelja usluge.

3 Za ukljucivanje telefona pritisnite i zadrzite
tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (9, a zatim
slijedite odzivnike kako biste zapoceli.

Za iskljuc¢ivanje telefona istovremeno pritisnite
tipku za ukljucivanje/iskljucivanje i tipku za
povecanje glasnoce (N +cJ+.
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Pomod i vise

Za odgovore, azuriranja i informacije:

Pomoc je tu: prijedite prstom prema gore s pocetnog zaslona i
dodirnite Postavke > Pomoc¢ da biste saznali kako upotrebljavati
telefon i pronaci podrsku.

Za vise sadrZaja: preuzmite softver, korisnicke prirucnike i ostale
sadrzaje s web-stranice www.motorola.com/mymotog

Otvor za ventilaciju: Kako biste sprijecili buku tijekom poziva ili
reprodukcije multimedije, osigurajte da zastitni dodaci poput filmova,
pokrova i drugih liepljivih dodataka ne pokrivaju rupu otvora za
ventilaciju.

0znaka energetske ucinkovitosti: Oznaka energetske ucinkovitosti
i informacije o proizvodu definirane Uredoom (EU) br. 2023/1669
dostupne su na https://eprel.ec.europa.eu/screen/home

Pravne informacije. Ovaj prirucnik pruza vazne pravne, sigurnosne i
regulatorne informacije koje biste trebali procitati prije upotrebe
proizvoda. Za sve pravne informacije prijedite prstom prema gore s
pocetnog zaslona | dodimite Postavke > Q a zatim unesite Pravne
informacije i posjetite www.motorola.com/device-legal.

Otpornost na prasinu i vodu. Za detaljne informacije o dizajnu vaseg
telefona koji je otporan na prasinu i vodu te savjete o njezi, povucite
prstom prema gore i dodirnite Postavke > Pomoé ili procitajte Upute za
upotrebu.

Punjenje i sigurnost baterije. Bateriju telefona smije ukloniti iskljucivo
odobrene kompetentne osobe koje ce slijediti odobrene vodice za
popravak i servis tvrtke Motorola. Kako biste sprijecili moguce opekline i
ozljede, uvijek slijedite prilozene upute. Ako vas telefon prestane reagirati,
pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje i zadrzite je sve dok se zaslon
ne iskljuci i dok se telefon ponovo ne pokrene.

Telefon podrzava QC i USB PD brzo punjenje. Snaga koju |l
isporucuje punja¢ mora biti izmedu minimalno 5 vati

potrebnih za radijsku opremu i maksimalno 30 vati kako bi 5-30
se postigla maksimalna brzina punjenja. Za najorze punjenje w
odaberite punja¢ Motorola 33 W ili jaci punja¢ USB-A QC UsB PD

(Quick Charge) (moze se prodavati odvojeno) s ukljucenim
QC kabelom, ili punja¢ Motorola 30 W ili jaci punja¢ USB-C PD (Power
Delivery) s kompatibilnim PD kabelom (oboje se prodaje odvojeno).

Ne preporucujemo upotrebu drugih punjaca jer bi to moglo negativno
utjecati na ucinkovitost punjenja.

Punjaci koji nisu u skladu s primjenjivim nacionalnim standardima mozda
nece biti sigurni, predstavljaju rizik od smrti ili ozljede, a mogu i uzrokovati
sporo punjenje ili ostecenja na uredaju. Nemojte puniti telefon na
temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) ili iznad 45 °C (113 °F). Za prikaz
primjenjivih standarda i da biste saznali vise, pogledajte odjeljak ,Pravne

informacije” u ovom pr\ruémku ili posjetite www.motorola.com/device-legal.
Up: je za izl glasnim ima. Kako biste izbjegli
ostecema sluha, nemojte slusati glasne zvuéne zapise kroz &
duga razdoblja. Kad glasnoca slusalica dosegne prag za veliku
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razinu glasnoce, pokazuje se upozorenje. Dodirnite OK za odbacivanje
upozorenja ili pricekajte od jedne do pet sekundi, a zatim pritisnite
tipku za povecanje glasnoce za odbacivanje upozorenja i nastavaka
podesavanja glasnoce.
Odlaganje i recikliranje. Nemojte odlagati ovaj proizvod ili

njegovu bateriju u kucanski otpad. Pomoc u vezi odgovornog E
recikliranja proizvoda i ambalaze potraZite na
www.motorola.com/recycling.

Velike vrucine ili hladnoc¢a. Nemojte upotrebljavati telefon na
temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) ili iznad 45 °C (113 °F). Nemojte
spremati ili prenositi telefon na temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) ili
iznad 60 °C (140 °F).

Odricanja od odgovornosti. Znacajke, usluge i aplikacije ovise o

mrezi i mozda nece biti dostupne u svim podrucjima; na njin se mogu
primjenjivati dodatne odredbe/naknade. Specifikacije proizvoda i druge
informacije u ovom prirucniku u vrijeme tiskanja ili izdavanja smatrane su
tocnima. Motorola zadrzava pravo na ispravijanje ili promjenu odredenih
informacija bez prethodne obavijesti

ArbitraZa. Kupnja je podlozna obvezujucoj arbitraznoj klauzuli. Vise
informacija i upute o nacinu odbijanja potrazite u pravnom prirucniku
prilozenom uz telefon.
SAR informacije (na e-oznaci). Za prikaz vrijednosti specificne brzine
apsorpcije (SAR) ovog telefona, na pocetnom zaslonu telefona prijedite
prstom prema gore | dodimnite Postavke > Q a zatim napisite
Regulatorne oznake te s pomocu brojcanika telefona unesite *#074# ili
posjetite www.motorola.com/sar.
Podrzane frekvencije i snaga (model XT2529-2). Ovaj telefon moze
raditi na sliedecim frekvencijama, ovisno o lokaciji i dostupnosti mreze.

Nacin rada Frekvencijski opseg Maksimalna nazivna
u MHz / pojas snaga emitiranja u dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm EIRP.
WLAN 2400 - 24835 /5250 - |20 dBm EIRP
5350/ 5470 - 5725
Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm EIRP
WLAN 5725 - 5850 14 dBm EIRP
GNSS 1559 - 1610 nije primjenjivo
NFC 13,56 -16,72 dBuA/m na 10 m
GSM 2'/3/5/8 33/30°
UMTS 1/2/5/8 24
LTE 1/2/3/5/7/8/20/26/28/32/ 23/26*
38/40/41/42/T
56 n1/3/5/7/8/20/26/28/38/ |23/26*
40/41/77‘/78'
56 n75 ije primjenjivo

ID proizvoda: moto g56 5G (model XT2529-2)

Broj prirucnika: P201-CM1001-000-A
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Acg eklvAoouue

MPOTOU XPNOWIOTIOINCETE TO TNAEDWVO 0aC,
OlABAOTE TIC TTANPOPOPIES OXETIKA LE TNV
A0DAAELQ, TOUC KAVOVIOHOUC KAl TA VOULIKA
dNTAUATA TIOU CUVOJEUOUV TO TIPOIOV 0ag.

Awbntipag

Hxeio MnpooTivi Kduepa eyyUTnNTag KO
nAedu- aeentipag
vou/Hxeio 1 ! HWTIoHOU
YTodoxA — . nepBaAio-
Kdptag SIM vtoQ
& microSD — MiKpdhwvo
PraG——— = Koupmd
£évtaong fxou
Kupla — /-
Kauepa .
_ Koupri
Ynepeupu- | Aettoupyiac/
ywvia Awobntipag
Kauepa SAKTUAIKWV
X AMOTUTIWHA-
Awbntr- wv
pag dwtog oY)
nepIBdAA0- ,
vTOQ m Znueio
adnig NFC
Agpayw- -
TS
Ynodoxn
OKOUCTIKWV
Hxeio ! I Mikpddwvo
USB-C* & OUpa dopTiong/

Wndlakn urtodoxr aKOUCTIKWV

EAANvIKaA (el)
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ToTtoB£TNON KAPTWYV Kal
gvepyomoinon

1 TomoBetrote To epyaleio SIM otnv ot dimha
oTnV uttodoxn Kaptag SIM & microSD yia va
Byel £€w.

BeBaiwbelte 6Tt xpnoWoTIoLE(TE TO 0WoTd
ueyebog k&ptag SIM. Mnv koeTe Tnv kapTa SIM.

2 Eloayayete Tnv Kdpta SIM e TIQ XPUTES
ETTADEC OTOAUUEVEC TIPOC TAL KATW KA, 0TN
OUVEXELQ, OTIPWETE amtald Tn Onkn uéoa otnv
umtodoxn.

Mp00BECTE [l KAPTA MicroSD (TIPOALPETIKA,
TIWAE(TAL EEXWPELOTA) VLA ETUTTAEOV XWPEO
amodnKeuonc.

[

Nano SIM

Erudoyn eSIM: To tnAédwvo 0ac evdEXETAL va UTOOTNPIZEL Hiat
eSIM (evowpatwpeévn kapta SIM) mpdabeta atn duatkn képta SIM
ETiKOWWYAGTE e TOV TIAPOXO UTINEECLIY GG Y10 AETTTOUEQELES, AV
BENETE va TNV EVEPYOTIOTETE KAl Va TN XONOLLOTIOIOETE.
ZUvdeon pe 5G: Anarteital mpoypauua unneeaiag 5G kat kaudin
OIKTUOU 5G. AlatiBeTal LOvo o€ TIAEYUEVES TIEPIOXEC, H OUOKEUR
0Oev elvat oupBath e 6Aa ta diktua 5G. Ma TepLoooTEPES
TIANPODOPIES, EMKOVWVATTE |LE TOV TIAPOXO UTINPECLV.

3 [1aTAOTE MOPATETAUEVA TO KOUUTTL AstToupylac
O via va evepyotioloeTe To TNAEDWVO Kal,
OTN OUVEXELD, AKOAOUBAOTE TIC EVIOAEG Via Ve
EEKIVAOETE.

na va ansvspvor[omcsre T0 m?xsd)u)vo oag,
TIATAOTE TAUTOXPOVA. TAL KOUWTIA Aettoupyiag
Kal avénong évtaong (D +d+.
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Bonosia kat dAAa

Bps {T€ QAVTACELG, EVNUEPUIOELS KAl TAnpodoples:

+ Boneta: 2ty apxiki 086vn, GUPETE MPOG Ta MAvw Kat
natiote PuBpioelg > BoRBela yia va PABeTe TG va
XONGUUOTOLE(TE TO TNAEDWVO 0ag KAt yia val AGBeTe unoaThoiEn.
Neploodtepa: Boeite Aoyiopiko, 0dnyouUg Xprong Kal ToAG
GMha oto www.motorola.com/mymotog.

Agpaywyog: Ma va arotpeeTe Tov BOpUBO KATA TN OIAPKER
TWV KAROEWY 1 TV avamapaywyn ToAuuEcowy, BeBalwoeite oTt
TQ TIPOCTATEUTIKA AEE0OUCD, OTIWE UEUBPAVES, KAAUUMATA KAl
0L KOMEC Toug, dev EUT0ILOUV TNV 0TI AEPAYWYOU.

ETikéTa evépyelag: H ETIKETA eVEPYELQG Kal O

TIAnpodOpiES TTPOIGVTOC TIoU opilovTal oTov

Kavovioud (EE) 2023/1669 diatiBetat otn dieuBuvan
https://eprel.ec.europa.eu/screen/home.

NopKéG MANPOdOPIES. AUTOC 0 0BNYOC TIAPEXEL ONUAVTIKES
TIANPODOPIES OXETIKA UE T VOUIKA {NTALATA, TNV AoHAAELQ KAl TIG
KQVOVIOTIKEG OLATAEELC TTOU TIPETIEL VA DIABACETE TPV
XONOUUOTIOINOETE TO TIPOTOV. Ml TIC TARPELS VOULKES TIANPOGOPIEC,
GUPETE TO OAXTUAG 0QG TTPOC TA TIAVW QO TNV QPXIKNA 086vn,
nathote PuBpioelg > Q, kal €nerta mnktpohoyrote NOHIKEG
nAnpodopieg, 1 emiokedOeite T dieuBuvon
www.motorola.com/device-legal.

MNpootacia ané Ttn oKovA Kat To Vepod. Ma ASTTToUEPE(Q
TIANPODOPIES OXETIKA WE TN OXedIaoN Kal TIC oUUBOUAES dpovTidag
YIQL TNV QVTOXT OTN OKOVN KAl TO VEPO ToU TNAEDUWVOU 0ag, GUPETE
TIOC Ta MAvw Kat TiatAoTe PUBpioelg > BoRBeta r avatpefte atov
0dnya xoriong.

Doption Kat acpdAeia pratapiag. H uratapia Tou TAedwvou
oac Ba TpémeL va adalpeital ano eEedKEUPEVA dTou oULDWVA
JUE TA EYKEKPUEVA Ao TNV Motorola eyxelpidi ETIOKEUNG KAl
o€pBIC. Ma va unv TEokANBEl éykauua N TOQUUATIOOG,
KoAOUBE(TE TIAVTA TIG 0dnyieg Tou apéxovTal Av T0 TNAEDWVO
00C OTOMATAGEL VOl AVTATIOKPIVETAL, TIATAOTE TIAPATETAUEVA TO
KouuTt Aertoupyiag uéxpt va oBAoeL n 0Bovn Kat va yivel
ETIAVEKKIVNON TOU TNAEDWVOU.

To TNAédwvo unoatnpilel Taxela dpoption QC kat USB

PD. H 1oxUg TIoU TIApEXETAL Ao TOV GOPTIOTA TIPEMEL Val

elvatpuetadu 5 Watt (Adxiotn) Tou amarteitat arno tov 5-30
padloe€omhioud kat 30 Watt (U€yloTn) yia Ty emiteuén w
NG MEYLOTNG TaxUTNTaC GOETIONG. Ma Tio ypriyopn Use P

TaXUTNTA GOPETIONG, ETIAEETE Evav GopTIoTr Motorola

33W n uetayevéotepo USB-A QC (Quick Charge) (uropet va
TIWAELTAL EEXWPLOTA) UE TO TIAPEXOMEVO KaAwdlo QC, ) dopTioTh
Motorola 30W A petayevéotepo USB-C PD (Power Delivery) kau
oupBaTod kahwdlo PD (kat ta dUo wAouvTal Eexwplotd). H xonon
MWV GOPTIOTWY deV OUVIOTATAL KL EVOEXETAL VT ETINOEACEL TV
anodoon e GoOETIoNG.
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Ol GOPTIOTEC TIOU dEV GUUUOPGWVOVTAL HE TA LOXUOVTA EBVIKE
TIPATUTIA EVOEXETAL VAL NV Elval A0DAAEIC Kat va TIOOKAAETOUV
Kivduvo BavaTou f TPQUUATIOUOU, va 0dnyHoouv oe apyn dopTion
1) og BAABN Tou mpoiovToc. Mny dopTileTe To ThAEDWVO o
Beppokpaotec katw amnd -20°C A mavw amno 45°C. Ma va dsite Ta
oxXUovVTa TTPOTUTAL KAl va LABETE TEQIOOOTERQ, AVATPEETE OTNV
evotnTa "NOUIKEC TTAnpodopieg” autoU Tou 0dnyoU, 1 eToKeDOEiTe
0 dleubuvon www.motorola.com/device-legal

Mposidomnoinon GXETIKA Pe TN XpRon aTn KEYIOTN

€vraon AXou. MNa va unv pokAnoel BAGRN otnv akon oag, &
anodeUyETe TNV akpoaaon o UPnAd emineda Evtaong

1XOU yla LeyaAa xpovika dlactiuata. OTav n €vtaon fxou Twv
QKOUGTIKWY GTACEL GTO UEYIOTO OPI0, EpdavideTal Tipoedomoinan,
Natiote OK yia MapaBAewn f TIEPIUEVETE £va £wG TIEVTE
OEUTEPONETTTA, TIATAGTE TO KOUWT AUENONG EVTAONG NXOU Yia

va TIapaBAEPETE TNV E100MOINGN Kal VAl ETUTPEWETE TN OUVEXION
TIPOOAEHOYAG TNG évTaong

Anéppupn kat avakUKAwen. Mnv amoppIimTeTe Ty pratapia

0ag 1) TN GOENTH GUOKEUN 0TA OIKIOKA GAC AmoppiupaTa. E
Ma BorBela OXETIKA e TNV UTIEUBUVN avaKUKAWGN

TIPOIOVTWY KAl CUOKEUQTIWY, ETIOKEDBe(TE TN dleuBuvon
www.motorola.com/recycling.

E§aipetika uPnAég i xapnAég Beppokpaaies. Mnv xpnoluomoleite
T0 TNAéPwVO O Beplokpaaieg katw amd -20°C A mavw amd 45°C
Mnv GUAACOETE ) LETADEPETE TO TNAEDWVO 0Qg OE BEQUOKPATIEC
KaTw aro -20°C i mavw armoé 60°C

Nopikr anomnoinon euBuvav. Ot AEITOUPYIES, 0L UTINPEGIEC Kal Ol
£DAPUOYES EE0PTWVTAL MO TN XPAON OIKTUOU KAl (0WE vaL N lval
OIABEDIES OE OAEC TIG TIEPIOXEC, EVOEXETAL VA LaXUOUV TTOOCBETOL
6pol/xpewaElC. Ot TIpOdIayPadES TOU TIPOIOVTOG Kal AMES
TIANEODOPIES TTOU TEEPIEXOVTAL OE AUTOV Tov 0dNY0 BewpouvTal
AKPIBELC KATA TN OTIYWA TNG EKTUTWONG A TNG KUKAodopiag,

H Motorola dlatnpel 1o dikaiwpa va dlopBuwvel i va aAalel
omoladAmoTe MAnpodopia xwpeic mposomnoinon.

Alartnoia. H ayopd oag SIEMETAL Ao Uiol SECUEUTIKA PATEA
dlatnotag, MNa TepLoooTePES TANPOGOPIES KABWE KAl YA TOV
TPOTIO (e Tov oolo Umopeite va emAé€eTe Ty e€aipean oag, delte
TO VOUIKS 0dNyO TIOU OUVODEUE TO TNAEDWVO GG,

NMAnpodopieg SAR (oTnV NAEKTPOVIKA ETIKETA). [a va delte TIC
TUUEC €IOKOU PUBLOU amoppodnang akTvoBoAiag (SAR) yia autd
T0 TNAéDWVO, GUPETE TO OAXTUAG 0QG TPOG TA TAVW Ao TV
Qpxkn 086vn, ayyiEte Pudpioelg > Q, katémy mAnktpoAoynoTe
PUBIOTIKEG ETIKETEG, QIO TO TANKTPOAOYI0 KARGNG TOU
AedwvVOU oac, TANKTPoAoyAOTE *#O074, ) eTiokepBE(Te TN
dieubuvon www.motorola.com/sar.

YnootnpiZOpeve CUXVOTNTEG Kal LoXUG (Movtélo XT2529-2).
AUTO TO TNAEDWVO UTopel va Aettoupyel oTIC €AG OUXVOTNTES,
avaoya e Ty Tomodeoia kat Tn SlabeCIUOTNTA TOU dIKTUOU.
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Katdotaon EUpog ouxvotitwv MEYL0TN OVOUAOTIKA

Aewtoupyiag | MHz / Zdvn 10xUG petdSoong dBm

Bluetooth 2400 - 24835 20dBm EIRP

Wi-Fi 2400 - 2483,5/5250 - [20dBm EIRP
5350/5470 - 5725

Wi-Fi 5150 - 5250 23dBm EIRP

Wi-Fi 5725 - 5850 14dBm EIRP

GNSS 1559 - 1610 MY

NFC 13,56 -16,72 dBuA/m 0ta 10 m

GSM 2/3'/5/8 33/30*

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/2/3/5/7/8/20/26/28/ |23/26*
32/38/40/41"/42/71

56 n1/3/5/7/8/20/26/28/ |23/26*
38/40/41/77*/78"

56 n75 DY

AVayvVwpLOTIKO TipoidvTog: moto g56 5G (Movteho XT2529-2)

ApIBUSG eyxelotdiou: P201-CMI001-000-A
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Wprowadzenie

Przed uzyciem telefonu przeczytaj wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, norm i
przepisow, ktore zostaty do niego dotaczone.

Gtosnik -
podczas Przedni aparat Czuinik
rozméw / zblizeniowy i
gtosnik czujnik
Swiatta
Tacka kart otoczenia
SIMi
microSD — Mikrofon
Lampa __|
btyskowa = ]- Przyciski
Aparat _|_ gtosnosci
gtéwny /-
Aparat — Przycisk
ultra- —— ) zasilania /
szeroko- A czytnik linii
katny papilarnych
Czujnik — O/m
Swiatta
otoczeni
zenia Punkt
m dotykowy
Wywietrz-—| NFC
nik
Ztacze
stuchawkowe
Gtosnik —— I L——— Mikrofon

Port USB-C* i tadowania /
ztacze stuchawek cyfrowych

Polski (pl)
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Wktadanie kart i wtgczanie
urzadzenia

1 Wsun klucz do karty SIM do otworu obok
tacki kart SIM i microSD, aby jg wysungc.

Upewnij sie, ze karta SIM ma prawidtowe
rozmiary. Nie przycinaj jej.

2 W16z karte SIM poztacanymi stykami do dotu,
a nastepnie delikatnie wsun tacke do gniazda.

Dodaj karte microSD (opcjonalna,
sprzedawana oddzielnie), aby uzyskac
wiecej miejsca.

- Nano SIM
e
0

1T

2

Oncja eSIM: poza fizyczna karta SIM telefon moze obstugiwac
karte eSIM (wbudowana karte SIM). Jesli chcesz jg aktywowac i
korzystac z niej, skontaktuj sie z dostawca ustugi
tacz sie z 5G: wymagany jest plan danych 56 i zasieg sieci 5G;
dostepne tylko na wybranych obszarach; urzadzenie nie jest
zgodne z wszystkimi sieciami 5G. W razie potrzeby operator
udzieli szczegdtowych informacji

3 Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania (9,
aby wiaczy¢ telefon, a nastepnie postepuj
zgodnie z instrukcjami, aby rozpoczac.

Aby wytaczy¢ telefon, nacisnij jednoczesnie
przyciski zasilania i zwiekszenia gtosnosci

O+
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Pomoc i dalsze informacje

Odpowwedzw aktualizacje i informacje:

Pomoc: przesun w gdre na ekranie gtéwnym i dotknij kolejno
Ustawienia > Pomoc, aby dowiedziec sie, jak korzystac 7 telefonu lub
uzyskac pomoc

Wigcej: pobierz oprogramowanie, instrukcje obstugi i inne materiaty ze
strony www.motorola.com/mymotog.

Wywietrznik: w przypadku uzywania akcesoriow takich jak etui
ochronne nalezy upewnic sie, ze nie zastania ono wywietrznika, aby
uniknac hatasu podczas rozméw lub odtwarzania multimediow.
Etykieta energetyczna: etykieta energetyczna oraz informacje o
produkcie zdefiniowane w rozporzadzeniu (UE) 2023/1669 sa dostepne
na stronie https:/epreleceuropaeu/screen/home.

Informacje prawne. Ninigjszy podrecznik zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, norm i przepisow, z ktdrymi nalezy sie zapoznac
przed rozpoczeciem korzystania z produktu. Aby uzyska¢ petne informacje
prawne, przesun w gore na ekranie gtownym i dotknij kolejno Ustawienia >
Q a nastepnie wpisz Informacje prawne |ub odwiedz strone
www.motorola.com/device-legal.

Odpornosé na wode i kurz. Aby uzyskac informacje na temat odpornosci
telefonu na wode i kurz oraz wskazowki na temat dbania o niego, przesun

w gore | dotknij kolejno Ustawienia > Pomoc [ub zapoznaj sie z Instrukcja
obstugi.

tadowanie i bezpieczenstwo baterii. Bateria w telefonie moze byc usunieta
przez odpowiednio przeszkolony personel postepujacy zgodnie z
zatwierdzonymi przez firme Motorola instrukcjami naprawy | konserwacji,
Aby uniknac poparzen i obrazen, nalezy zawsze postepowac zgodnie z
instrukcjami. Jezeli telefon nie reaguje na polecenia, przytrzymaj przycisk
zasilania, dopdki ekran sie nie wytgczy, a telefon nie uruchomi sie ponownie.
Telefon obstuguje szybkie tadowanie QC i USB PD. Moc
dostarczana przez tadowarke musi wynosi¢ miedzy minimalnie

5 W wymaganych przez urzadzenie radiowe a maksymalnie 5-30
30 W, aby osiggna¢ maksymalng predkos¢ fadowania. Aby w
0siggnac najwieksza szybkos¢ tadowania, uzywaj fadowarki UsB PD

Motorola 33 W USB-A QC (Quick Charge) lub o wyzszej

mocy (moze by¢ sprzedawana oddzielnie) z dotaczonym kablem QC lub
{adowarki Motorola 30 W (lub o wigkszej mocy) USB-C PD (Power Delivery)
i zgodnego kabla PD (sprzedawane oddzielnie). Korzystanie z innych
fadowarek nie jest zalecane i moze obnizy¢ wydajnosc tadowania.
tadowarki niezgodne z odpowiednimi normami krajowymi moga nie by¢
bezpieczne, powodowac ryzyko smierci i obrazen, powolne fadowanie lub
uszkodzenie produktu. Nie nalezy fadowac telefonu w temperaturach
ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (T13°F). Wigcej informacji i
odpowiednie normy mozna znalez¢ w czedci , Informacje prawne”
niniejszego podrecznika lub na stronie www.motorolacom/device-legal.
Ostrzezenie dotyczace duzej gtosnosci. Aby uniknac uszkodzenia

stuchu, nie stuchaj dzwiekdw o wysokiej gtosnosci przez dtugi czas. &
Gdy glosnos¢ zestawu stuchawkowego osiagnie prég wysokiej
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gtosnosci, zostanie wyswietlone ostrzezenie. Dotknij OK, aby odrzuci¢, lub
odczekaj 1-5 sek,, a nastepnie nacisnij przycisk zwiekszania gtosnosci, aby
odrzucic ostrzezenie | kontynuowac dostosowanie gfosnosci

Utylizacja i recykling. Baterii ani urzadzenia mobilnego nie nalezy
wyrzucac z odpadami gospodarstwa domowego. Aby uzyskac K
pomoc w odpowiedzialnym recyklingu produktéw i opakowan,

odwied? strone www.motorola.com/recycling.

Ekstremalne temperatury. Nie nalezy uzywac telefonu w temperaturach
ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (113°F). Nie nalezy przechowywac
|ub przenosic telefonu w temperaturach ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej
60°C (140°F).

Zastrzezenia prawne. Funkcje, ustugi i aplikacje sa zalezne od sieci i moga
by¢ niedostepne na niektdrych obszarach, gdzie moga obowiazywac inne
warunki/optaty. Zaktada sie, ze specyfikacje produktu | inne informacje
zawarte w tym podreczniku sg doktadne w momencie wydruku lub
wydania. Motorola zastrzega sobie prawo do korekty lub zmiany dowolnych
informacji bez uprzedniego powiadomienia.

Arbitraz. Zakup podlega wigzacej klauzuli arbitrazu. Wiecej informacji oraz
instrukcje odrzucenia klauzuli mozna znalez¢ w informatorze prawnym
dotaczonym do urzadzenia.

Informacje o SAR (na e-etykiecie). Aby wyswietlic wspotczynnik absorpcji
swoistej (SAR) tego telefonu, przesur w gore na ekranie gtownym i dotknij
kolejno Ustawienia > Q, a nastepnie Etykiety prawne, wprowadz na
klawiaturze telefonu *#07# lub wejdz na strone www.motorola.com/sar.
Obstugiwane czestotliwosci i moc (model XT2529-2). Ten telefon moze
pracowac na nastepujacych czestotliwosciach, w zaleznosci od lokalizacji i
dostepnosci sieci.

Tryb pracy Zakres czestotliwosci Maksymalna nominalna
MHz/pasmo moc nadawania w dBm

Bluetooth 2400-24835 20 dBm EIRP.

Wi-Fi 2400-24835 / 5250-5350 /|20 dBm EIRP
5470-5725

WiFi 5150-5250 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

GNSS 1559-1610 Nie dotyczy

NFC 13,56 -16,72 dBuA/m przy 10 m

GSM 2'/3'/5/8 33/30°

UMTS 1/2/5/8 24

LTE 1/2/3/5/7/8/20/26/28/32/38/ | 23/26*
40/414/42/T1

56 n1/3/5/7/8/20/26/28/38/40/ |23/26*
4/774/78*

56 n75 Nie dotyczy

|dentyfikator produktu: moto g56 5G (model XT2529-2)
Numer instrukcji: P201-CM1001-000-A
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Pentru ajutor si asistenta cu noul dvs. El_'z'é%'@@
H y A Tl Al
smartphone Motorola, accesati %
www.motorola.com/contactus. Gl
Odwiedz strone www.motorola.com/contactus, aby

uzyskac¢ pomoc dotyczaca nowego smartfona Motorola.

Za pomoc in podporo za svoj novi pametni telefon
Motorola obis¢ite www.motorola.com/contactu

3a MoMolLL 1 MOAAPBXKKA C BaLLKs HOB CMapTdOH
Motorola, MoAs, noceTeTe www.motorola.com/contactu

Ak potrebujete pomoc a podporu, ¢o sa tyka nového
smartfénu Motorola, ziskate ich adrese
www.motorola.com/contactu

Pomo¢ i podrsku za novi Motorola pametni telefon
potrazite na www.motorola.com/contactus.

Napoveédu a podporu pro vas novy chytry telefon
Motorola najdete na adrese
www.motorola.com/contactu

Ma BonBela kal uTtooTPLEN e To VEo oag Motorola
smartphone emiokedOeite Tn dlevBuvon
www.motorola.com/contactu

Ha segitségre vagy tdmogatasra van szlksége Uj
Motorola okostelefonjdhoz, ldtogassa meg a
www.motorola.com/contactus weboldalt.

motorola.com

€



